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Nr. 1 van de heer Patrick Prévot c.s.

Art. 10/1 (nieuw)

Een artikel 10/1 invoegen, luidende:

“Art. 10/1. Artikel VI.66 van hetzelfde Wetboek, inge-
voegd bij de wet van 21 december 2013 en laatstelijk 
gewijzigd bij de wet van 8 mei 2022 wordt aangevuld 
met een paragraaf 3, luidende:

“§ 3. In het kader van de delegatie bepaald in pa-
ragraaf  2 kan de Koning de verplichting vastleggen 
voor de ondernemingen om een formulier te gebruiken 
waarmee de consumenten kunnen aangeven niet langer 
door de ondernemingen gecontacteerd te willen wor-
den via huisbezoeken. Dit formulier bevat de volgende 
elementen:

1° de categorieën van personen van wie de per-
soonsgegevens het voorwerp kunnen uitmaken van de 
verwerking, namelijk de consumenten getroffen door 
het ongevraagd huisbezoek;

2° de categorieën van persoonsgegevens die wor-
den verwerkt door de verwerkingsverantwoordelijken 
bedoeld in 4°, namelijk de contactgegevens en identi-
ficatiegegevens van de consumenten;

3° de personen met toegang tot de gegevens die 
worden verwerkt via beveiligde communicatiemiddelen, 
namelijk hoogstens de onderneming die een overeen-
komst afsluit met de consument en alle natuurlijke en 
rechtspersonen die handelen voor rekening van die 
onderneming;

4° de personen bedoeld in 3° zijn elk verantwoorde-
lijk voor de verwerkingen die zij doen.

De verwerking en de opslag van de persoonsgege-
vens mag niet langer duren dan drie jaar.”

N° 1 de M. Patrick Prévot et consorts

Art. 10/1 (nouveau)

Insérer un article 10/1, rédigé comme suit:

“Art. 10/1. L’article VI.66 du même Code, inséré par la 
loi du 21 décembre 2013 et modifié en dernier lieu par 
la loi du 8 mai 2022, est complété par le paragraphe 3, 
rédigé comme suit:

“§  3. Dans le cadre de la délégation prévue au 
paragraphe  2, le Roi peut prévoir l’obligation pour 
les entreprises d’utiliser un formulaire par lequel les 
consommateurs peuvent s’opposer à ce qu’elles ne 
les sollicitent plus par le biais de visite à leur domicile. 
Ce formulaire contient les éléments suivants:

1° les catégories de personnes dont les données à 
caractère personnel sont susceptibles de faire l’objet 
de traitement, à savoir les consommateurs concernés 
par la visite non sollicitée à leur domicile;

2° les catégories de données à caractère personnel 
traitées par les responsables de traitement visés au 4°, 
à savoir les coordonnées de contact et d’identification 
des consommateurs;

3° les personnes ayant accès aux données traitées 
par le biais de moyens de communication sécurisés, 
à savoir tout au plus l’entreprise qui tend à conclure le 
contrat avec le consommateur et l’ensemble des per-
sonnes physique et morale qui agissent pour le compte 
de cette entreprise;

4° les personnes visées au 3° sont chacune respon-
sables des traitements qu’elles effectuent.

La durée du traitement et de la conservation des 
données à caractère personnel n’est pas supérieure 
à trois ans.”
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VERANTWOORDING

In het kader van de delegatie bepaald in artikel VI.66, § 2, 
van het Wetboek van economisch recht wordt een koninklijk 
besluit voorbereid. Dit koninklijk besluit bepaalt dat de consu-
ment, in geval van een ongevraagd bezoek bij hem thuis met 
het oog op het sluiten van een overeenkomst voor de levering 
van elektriciteit en/of gas, kan aangeven dat hij gedurende 
een periode van één jaar niet wenst te worden benaderd via 
de deur-aan-deurverkoop.

Dit amendement strekt tot aanvulling op de wet houdende 
diverse bepalingen inzake Economie (VIII), die artikel  18 
van de wet van 29 april 1999 betreffende de organisatie van 
de elektriciteitsmarkt alsook artikel 15/5bis van de wet van 
12 april 1965 betreffende het vervoer van gasachtige produc-
ten en andere door middel van leidingen wijzigt, met name 
door het invoegen van aanvullende precontractuele informatie 
en een herroepingsrecht van algemene aard.

Het ontwerp van koninklijk besluit bepaalt dat er een ge-
gevensverwerking zal plaatsvinden.

Artikel  22 van de Grondwet bepaalt: “Ieder heeft recht 
op eerbiediging van zijn privéleven en zijn gezinsleven, 
behoudens in de gevallen en onder de voorwaarden door 
de wet bepaald.

De wet, het decreet of de in artikel 134 bedoelde regel 
waarborgen de bescherming van dat recht.”.

Om te voldoen aan de bepalingen van dit artikel en om 
gehoor te geven aan advies nr. 73.209/1 van 8 mei 2023 van 
de afdeling wetgeving van de Raad van State moeten de 
noodzakelijke elementen van de gegevensverwerking worden 
opgenomen in een tekst met wetgevende waarde. Dat is het 
doel van dit artikel.

Voor zover dit artikel alleen voorziet in een machtiging 
aan de Koning, is het niet vereist dat de aangebrachte 
wijzigingen voor advies worden voorgelegd aan de 

JUSTIFICATION

Dans le cadre de la délégation prévue à l’article VI.66, § 2, 
du Code de droit économique un arrêté royal est en projet. 
Cet arrêté royal prévoit que le consommateur peut, en cas de 
visite non sollicitée à son domicile en vue de la conclusion 
d’un contrat de fourniture d’électricité et/ou de gaz, indiquer 
qu’il ne souhaite pas être sollicité par le biais de la vente de 
porte à porte pendant une période d’un an.

Par ailleurs, la loi portant dispositions diverses en matière 
d’Économie [VIII], que cet amendement vise à compléter, 
modifie l’article 18 de la loi du 29 avril 1999 relative à l’orga-
nisation du marché de l’électricité ainsi que l’article 15/5bis 
de la loi du 12 avril  1965 relative au transport de produits 
gazeux et autres par canalisations notamment en y insérant 
des informations précontractuelles supplémentaires et un 
droit de rétractation à caractère général.

L’arrêté royal en projet prévoit qu’un traitement de données 
à caractère personnel aura lieu.

L’article 22 de la Constitution dispose que “Chacun a droit 
au respect de sa vie privée et familiale, sauf dans les cas et 
conditions fixés par la loi.

La loi, le décret ou la règle visée à l’article 134 garantissent 
la protection de ce droit.”.

Afin de se conformer au prescrit de cet article et pour 
donner suite à l’avis n° 73.209/1 du 8 mai 2023 de la section 
législation du Conseil d’État, il convient que les éléments 
essentiels du traitement de données soient repris dans un 
texte à valeur législative. Tel est l’objet du présent article.

Dans la mesure où le présent article prévoit uniquement 
une délégation au Roi, les adaptations apportées ne néces-
sitent pas d’être soumises à l’avis de l’Autorité de protection
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Gegevensbeschermingsautoriteit, aangezien ze niet als zo-
danig de gegevensverwerking beogen.

de données étant donné qu’elles n’envisagent pas en tant 
que tel de traitement de données.

Patrick Prévot (PS)
Denis Ducarme (MR)
Albert Vicaire (Ecolo-Groen)
Leen Dierick (cd&v)
Kathleen Verhelst (Open Vld)
Anja Vanrobaeys (Vooruit)
Barbara Creemers (Ecolo-Groen)
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 Nr. 2 van de heer Patrick Prévot c.s.

Art. 29

Een bepaling onder 2°/1 invoegen, luidende:

“2°/1 in paragraaf 3, eerste lid, in de inleidende zin, 
in de bepaling onder 1°, inleidende zin, d), worden de 
woorden “of op het geluidsmateriaal is te horen” inge-
voegd tussen de woorden “op dat beeldmateriaal is te 
zien” en de woorden “, alsmede het verband”;”

VERANTWOORDING

Om de vaststellingen die controleagenten hebben gedaan 
en te horen zijn op geluidsmateriaal, bijvoorbeeld geluids-
opnames van een gesprek, bewijskracht tot bewijs van het 
tegendeel te geven, dient onder meer een proces-verbaal te 
worden opgesteld met een aantal verplichte vermeldingen. 
Naar analogie met het beeldmateriaal, is het belangrijk dat 
in dat proces-verbaal een beschrijving is opgenomen van 
wat te horen is op het geluidsmateriaal. Dit amendement 
voegt deze verplichting in. De bewijskracht tot bewijs van het 
tegendeel van het beeld- en geluidsmateriaal geldt onvermin-
derd de bewijskracht van de zintuiglijke vaststellingen van de 
controleagenten bedoeld in artikel XV.2. Indien niet aan alle 
voorwaarden is voldaan, kan het beeld- of geluidsmateriaal 
ook nog steeds gebruikt worden als inlichting.

 N° 2 de M. Patrick Prévot et consorts

Art. 29

Insérer un 2°/1, rédigé comme suit:

“2°/1 dans le paragraphe 3, alinéa 1er, dans la phrase 
liminaire, dans le 1°, phrase liminaire, d), les mots “ou ce 
qui est entendu sur les enregistrements sonores” sont 
insérés entre les mots “ce qui est visible sur les images 
en question” et les mots “, ainsi que le lien avec”;”

JUSTIFICATION

Afin de donner une force probante faisant foi jusqu’à preuve 
du contraire aux constatations faites par les agents de contrôle 
et entendues sur du matériel sonore, tel que les enregistre-
ments sonores d’une conversation, il convient d’établir un 
procès-verbal comportant un certain nombre de mentions 
obligatoires. Par analogie aux images, il est important que ce 
procès-verbal comporte une description de ce qui peut être 
entendu sur l’enregistrement sonore. L’amendement insère 
cette obligation. La force probante faisant foi jusqu’à preuve 
du contraire de l’image et de l’enregistrement sonore est sans 
préjudice de la force probante des constatations sensorielles 
des agents de contrôle visée à l’article XV.2. Si toutes les 
conditions ne sont pas remplies, l’image ou l’enregistrement 
sonore peut également être utilisé comme renseignement.

Patrick Prévot (PS)
Denis Ducarme (MR)
Albert Vicaire (Ecolo-Groen)
Leen Dierick (cd&v)
Kathleen Verhelst (Open Vld)
Anja Vanrobaeys (Vooruit)
Barbara Creemers (Ecolo-Groen)
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 Nr. 3 van de heer Patrick Prévot c.s.

Art. 71

Dit artikel vervangen als volgt:

“Art. 71. Dit hoofdstuk voorziet in de gedeeltelijke 
omzetting van de Richtlijn (EU) 2021/2118 van het 
Europees Parlement en de Raad van 24 november 2021 
tot wijziging van Richtlijn 2009/103/EG betreffende de 
verzekering tegen de wettelijke aansprakelijkheid waar-
toe de deelneming aan het verkeer van motorrijtuigen 
aanleiding kan geven en de controle op de verzekering 
tegen deze aansprakelijkheid.”

VERANTWOORDING

In advies nr. 73.211/1-3-4 van 28 april 2023 heeft de Raad 
van State het volgende vermeld: “Teneinde tegemoet te 
komen aan het voorschrift van artikel 2.1, vierde lid, van de 
voornoemde richtlijn, verdient het aanbeveling om aan het 
voorontwerp een artikel toe te voegen waarin wordt vermeld 
dat het voorontwerp van wet mede de gedeeltelijke omzetting 
vormt van de betrokken richtlijn.”.

Om strikt te voldoen aan het advies van de Raad van State 
worden de laatste twee zinnen van artikel 71 weggelaten.

 N° 3 de M. Patrick Prévot et consorts

Art. 71

Remplacer cet article par ce qui suit:

“Art. 71. Le présent chapitre transpose partiellement 
la directive (UE) 2021/2118 du Parlement européen et 
du Conseil du 24 novembre 2021 modifiant la directive 
2009/103/CE concernant l’assurance de la respon-
sabilité civile résultant de la circulation de véhicules 
automoteurs et le contrôle de l’obligation d’assurer 
cette responsabilité.”

JUSTIFICATION

Dans son avis n° 73.211/1-3-4 du 28 avril 2023 le Conseil 
d’État a mentionné ce qui suit: “Afin de se conformer aux 
règles énoncées dans l’article 2.1, paragraphe 4, de la direc-
tive précitée, il est recommandé d’ajouter dans l’avant-projet 
un article mentionnant que l’avant-projet de loi transpose 
aussi partiellement la directive concernée.”.

Afin de se conformer strictement à l’avis du Conseil d’État, 
les deux dernières phrases de l’article 71 sont supprimées.

Patrick Prévot (PS)
Denis Ducarme (MR)
Albert Vicaire (Ecolo-Groen)
Leen Dierick (cd&v)
Kathleen Verhelst (Open Vld)
Anja Vanrobaeys (Vooruit)
Barbara Creemers (Ecolo-Groen)
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